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APLICAR ADESIVO NA PARTE DE 
TRÁS DO REVESTIMENTO NESTA 

ÁREA, QUANDO NECESSÁRIO

INSTALAÇÃO DOS 
REVESTIMENTOS SOBRE 

ESTRUTURA SÓLIDA
(COMO CONTRAPLACADO OU OSB)

NÃO
ARRASTE

PODE RISCAR O 
MATERIAL

NÃO INSTALE
PLACAS COLORIDAS 

INADEQUADAS E VERIFIQUE 
AS AMOSTRAS APROVADAS 

ANTES DA INSTALAÇÃO

NÃO
CUBRA
COM MATERIAL 

ESCURO

NÃO 
ARMAZENE
ONDE AS TEMPERATURAS 

PODEM EXCEDER 49 ºC

P R E P A R A Ç Ã O
Aplique os produtos NuCedar sobre uma barreira resistente às 
intempéries devidamente instalada (por exemplo, Envoltório da 
Casa). Para mais informações, ligue para o fabricante. Certifique-
se de que todas as aberturas e penetrações das paredes sejam 
devidamente vedadas de acordo com os códigos de construção 
locais e as recomendações de vedação dos fabricantes de 
janelas/portas. O sistema de revestimento NuCedar não é uma 
barreira a prova d’água. Ele foi desenvolvido para minimizar 
a quantidade de água que entra em contato com a barreira 
resistente às intempéries subjacente. Se instalado sobre espuma 
rígida, acrescente que a espessura máxima é de 1 polegada.

Não se recomenda o uso de Cedar Breather na instalação dos 
revestimentos da NuCedar. Não instale sobre estrutura exposta ou 
ripas. Instale sobre uma base sólida e estruturalmente saudável, 
com espessura mínima de 1/2˝.

I N S TA L A Ç Ã O  G E R A L
As NuCedar Classic R&R Shingles™ podem ser cortadas em uma 
largura menor, assim como os revestimentos de madeira, usando 
ferramentas e práticas padrão de marcenaria. Certifique-se de 
repintar todas as bordas cortadas.

Revestimentos de 13˝ são para uma exposição de 5˝; revestimentos 
de 18˝ são para uma exposição de 7˝. Calcule o número de fileiras a 
serem instaladas medindo a altura da área a ser coberta e dividindo 
pelo valor da exposição desejada. Ajuste a exposição para alinhar 
com a parte inferior e superior das janelas e deixe pelo menos 4˝ 
para a última fileira no topo. 

Nossos padrões patenteados de escovado produzem diferentes 
cores e tonalidades em cada revestimento, criando um efeito 
semelhante a uma colcha. Os revestimentos devem ser sempre 
verificados com suas amostras aprovadas antes da instalação.

Não instale revestimentos que aparentem ser defeituosos ou que 
não pareçam estar corretamente revestidos/pintados.

Lado de trás

	■ Use 2 fixadores para revestimentos 
de 4˝, 5˝ e 6˝ de largura�
(4˝ de largura disponível apenas para 
revestimentos de 13˝)

	■ Use 3 fixadores para revestimentos  
de 7˝, 8˝ e 9˝ de largura�
(9˝ de largura disponível apenas para 
revestimentos de 18˝)

	■ Os fixadores devem ser  
aproximadamente� 

de 1˝ a partir da borda e não mais 
do que 1/2˝ acima da exposição.

	■ Os fixadores devem penetrar 1/2˝  
no substrato sólido (exemplo OSB  
ou contraplacado)

	■ Deixe aproximadamente 1/8˝ de espaço 
entre cada revestimento. �

	■ Use pregos de cabeça anelada de grau 
externo (5D de aço inox) ou grampos  
de aço inox com coroa de pelo  menos 
7/16˝ de largura. 

	■ Aplique adesivo na parte de trás  
do revestimento, onde necessário.

	■ (Consulte a Seção de Fixação  Adicional)

	■ Fileiras subsequentes: os espaços  
das fileiras sucessivas devem sempre 
ser deslocados por pelo menos 1-1/4˝.

Não aperte demais os fixadores. Apertar 
excessivamente pode fazer com que o 
revestimento se levante na parede ou 
quebre durante a instalação.

**A instalação de revestimentos de 
13” deve ser feita com uma exposição 
de 5”; revestimentos de 18” com uma 
exposição de 7”.  Entre em contato com 
seu representante local caso deseje 
instalar com exposições diferentes.**

PRÉ-ACABADO R&R PVC SHINGLES™
I N S T R U Ç Õ E S  D E  I N S T A L A Ç Ã O em português

REGIÃO NORDESTE: 
TELEFONE: (800)526-4708

REGIÃO SUDESTE:
TELEFONE: (800)296-0288

WWW.GARDENSTATELUMBER.COM



2

Permanizer and Acri-Shield Max is a registered trademark of PPG Architectural Finishes, Inc.
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É OBRIGATÓRIO SEGUIR AS INSTRUÇÕES DE INSTALAÇÃO DESTE MANUAL PARA MANTER A GARANTIA DO PRODUTO
Para assegurar sua garantia, visite o nosso site e registre o seu produto:  jainbuildingproducts.com/warranty-registry  

Para obter cópias adicionais e revisões, acesse: gardenstatelumber.com/NuCedar. 

F I L E I R A  I N I C I A L  E  F I N A L : 
Corte a parte inferior de cada fileira inicial do revestimento em 
5” a 7”, dependendo da exposição planejada à fileira. Use o topo 
da metade inferior como a fileira inicial (a parte inferior pode ser 
guardada e usada para a fileira final). Use pregos de acabamento de 
aço inox 15 e adesivo de PVC para manter a fileira superior no lugar.  

*�O adesivo de PVC deve ser armazenado em ambientes internos ou em 
temperaturas acima de 45 graus. O não cumprimento pode causar 
falha no adesivo.

C A N T O S  E N T R E L A Ç A D O S : 
(também chamado de canto atado) são feitos sobrepondo cada fileira 
de revestimento alternada com as fileiras adjacentes da parede 
oposta.

Corte em serra de bancada ou serra tico-tico para um acabamento 
estético mais bonito e o corte mais limpo. Quando essa técnica for 
utilizada, as extremidades de cada peça alternada ficam expostas e 
devem ser pintadas utilizando os aplicadores de tinta incluídos com 
seus revestimentos. 

*Todas as bordas cortadas devem ser retocadas.

F I X A Ç Ã O  A D I C I O N A L : 
Quando os revestimentos forem instalados adjacentemente e/ou 
próximas a superfícies refletivas de calor, como telhados, decks, 
janelas solares, revestimentos metálicos ou asfalto, será necessário 
fixação adicional. O sol e o calor podem fazer com que os revestimen-
tos se levantem ou se curvem. 

Aplique uma porção de adesivo de PVC de ¾” de diâmetro nos 
cantos inferiores de todos os revestimentos nas primeiras quatro 
fileiras da parede na área de calor.

Nota: ao instalar uma cor personalizada com LRV abaixo de 35, o 
adesivo de PVC DEVE ser usado em TODOS os revestimentos.

C U R VA S  ( F L A R E S ) : 
Recomendamos armazenar os revestimentos em uma área aquecida 
para ajudar na flexibilidade. O adesivo de PVC é recomendado para 
aplicações de curva.

Para curvas leves, os revestimentos da NuCedar terão flexibilidade 
suficiente sem a aplicação de calor adicional.

Para curvas mais fechadas, use uma manta térmica ou pistola de calor 
para criar a curva desejada. Não coloque a pistola de calor diretamente 
sobre o material.

T O U C H - U P  A N D  R E - P A I N T I N G
TODA A TINTA DE RETOQUE DEVE SER AGITADA FORTEMENTE PARA GARANTIR A 
CORRESPONDÊNCIA DE CORES. Sempre teste a tinta em uma pequena área ou peça 
de entulho para garantir a cor desejada. Aplique tinta de retoque em todas as bordas 
cortadas, aplainadas e pequenas áreas danificadas. Para garantir as combinações 
de cores e que as propriedades refletoras de calor estejam na tinta, recomendamos 
comprar a tinta conosco, pelo seu revendedor local. Entretanto, se precisar em um 
tempo hábil, utilize uma tinta látex externa de alta qualidade. Tinta externa acetinada 
de baixo brilho PPG Permanizer® ou PPG Acri-Shield Max® com látex acrílico 100%. 
Leve uma amostra com você para fins de correspondência de cores.

A repintura dos revestimentos da NuCedar anulará a sua garantia. Se você quiser 
repintar, use uma tinta látex externa de alta qualidade, como a PPG Permanizer® 
ou a PPG Acri-Shield Max®. Recomenda-se que a cor da tinta tenha um Valor de 
Reflexão da Luz (LRV) de 55 unidades ou mais.

Antes de retocar ou repintar, certifique-se de que a superfície está devidamente limpa 
e preparada de acordo com as especificações do fabricante. 

 

A C A B A M E N T O  E  C A N T O S 
Para o acabamento e cantos, use o pacote de acabamento NuCedar Color Trim. Cantos e 
acabamentos padrão estão disponíveis com a instalação dos revestimentos da NuCedar. 

O acabamento e os cantos devem ser instalados primeiro, antes dos revestimentos. 
Para dúvidas sobre a instalação de acabamentos e cantos, visite nosso site em 
gardenstatelumber.com/NuCedar/technical/installation-guide/

C U I D A D O S  E  M A N U T E N Ç Ã O
Os produtos NuCedar podem ser limpos com segurança utilizando uma mistura de 
água e detergente leve ou um produto de limpeza doméstico suave. Remova mofo/
fungos usando um removedor comercial leve de mofo/fungos. Como exemplo, uma 
mistura de água sanitária na proporção 10:1 ou produtos como Wet&Forget® ou 
Simple Green®. Certifique-se de testar em uma área pequena antes de aplicar em 
todos os lugares. NuCedar pode ser levemente pulverizado ou limpo com uma escova 
para casas (limpadoras de alta pressão podem danificar a textura áspera serrada; 
consulte um representante antes de optar por esse método) para remover poeira e 
detritos. Use pregos de acabamento de aço inox 15 ou tipo de brad e adesivo de PVC 
para manter a fileira superior no lugar.
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M E L H O R E S  P R ÁT I C A S 
	■ Misture larguras diferentes em cada fiada. Alterne entre 

peças estreitas, médias e largas ao longo de cada fileira. Não 
agrupe peças da mesma largura.

	■ Quebre o ritmo vertical. Ao instalar uma peça, observe a 
fiada abaixo — posicione uma peça larga sobre o ponto de 
encontro entre duas peças mais estreitas, ou vice-versa. Evite 
repetir o mesmo padrão de uma fiada para outra.

	■ Desloque as juntas entre as peças em, no mínimo, 1¼" da 
borda da peça mais próxima nas fiadas imediatamente acima 
e abaixo.

	■ Largura mínima de corte: Ao cortar peças para encaixá-las 
em cantos, guarnições de janelas ou batentes de portas, não 
utilize nenhuma peça cortada com largura inferior a 3". Em 
vez de usar uma sobra estreita, corte uma peça mais larga até 
a largura necessária.

FA I X A S  D E  L A R G U R A  D A S  P E Ç A S
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COMPRIMENTO DAS PEÇAS FAIXA DE LARGURA

Peças de 13" 4" a 8"

Peças de 18" 5" a 9"

PADRÃO DE LARGURAS VARIÁVEIS DAS PEÇAS
G U I A  C O M P L E M E N TA R  P A R A  O B T E R  U M A  A P A R Ê N C I A  N AT U R A L  E  A U T Ê N T I C A

Para obter uma aparência natural e autêntica, é essencial variar aleatoriamente as larguras das peças de uma fiada para outra.  
Não posicione peças da mesma largura diretamente uma acima da outra em fiadas consecutivas — isso cria colunas verticais 
visíveis que parecem artificiais, em vez de naturais.

P A D R Ã O  C O R R E T O  D E  I N S TA L A Ç Ã O  —  P E Ç A  D E  1 8 "  C O M  E X P O S I Ç Ã O  D E  7 "
Largura das peças de 5" a 9" | Juntas com deslocamento mínimo de 1¼" da borda da peça mais próxima acima/abaixo
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